
o Viteri 

  

Abg. María Laura Delgad 

Quito, a 22 de diciembre del 2015 

  

NOTARIA 
VIGESIMA 

PRIMERA 

PROTOCOLIZACION N* 2915-17-91-21-P93953 

PROTOCOLIZACIOÓN DE DOCUMENTOS CTA 
ODELGA BETEMNLIGUNGS GmbH 

CUANTIA: INDETERMINADA 

  

BiriAs. República del Salvador M55-146 entre Suecia Porrugal Edificio Prisma Rorue, Oficina 

A0562 DUO 

 



  

SEÑOR NOTARIO: 

En el Registro de Escrituras: Públicas a su cargo, sírvase protocolizar los 
documentos que acompaño a mi petición. 

Mi petición la fundamento en el numeral dos (2)d: del artículo dieciocho (18) de la 
Ley Notarial. 

- Practicada que sea la referida protocolización, Solicito se sirva entregar dos (2) 
copias. 

Sírvase desglosar la documentación original 

Atentamente, 

 



           ÚBERSETZUNG IN DIE SPANISCHE SPRACHE 

  

NOTARIO PÚBLICO E-MAIL: 

DR. GERBARD SCHUESSLER GERHARD. SCHUESSLERGNOTAR.AT 
UID ATU 67682938 — DVR 082026] 

N100105 

  

  

Día de referencia 10.12.2915 Extracto con datos actuales EN 122576 y 

El extracto esta basado en el libro mayor con suplemento de datos de la colección de escrituras. 
Ultima inscripción el 01.10.2015 con el número de inscripción 30 
Tribunal competente Tribunal Comercial de Viena 

DENOMINACIÓN SOCIAL 
28 Odelga Beteiligunes GmbH 

FORMA JURÍDICA 
1 Sociedad de responsabilidad limitada 

SEDE EN 
16 Municipio de Viena 

DIRECCIÓN COMERCIAL, 
24 Carlbergergasse 68 

1230 Vienne 

RAMA 
Exportación y construcción de instalaciones de ingeniería médica 

CAPITAL 
1 EUR 36.000 

DÍA DE REFERENCIA DE LAS CUENTAS ANUALES 
31 de diciembre 

CUENTAS ANUALES (las últimas inscritas; para las demás, ver la colección « Historie ») 

al 31.12.2014, presentadas el 16.09.2015 1)
 

o
 

PODER DE REPRESENTACIÓN 

En caso de que hayan sido designados varios gerentes” 
la Asamblea General definirá sus facultades de representación. 

Declaración sobre la Constitución de la Sociedad 001 

dei 15.05.2002 

Decisión de la Asamblea General del 14.08.2002 002 

Escisión con el fin de absorber parte del patrimonio de 
EW Ejektrotechnik GmbH 

(FN 69261 1, 
O sea, 

de la rama de actividad, lrak-Mexiko”, 

según el contrato de escisión y de absorción 
del 06.06.2002 

4 Decisión de la Asamblea General del 10.10.2002 

Refundición de la declaración sobre la constitución 

de la Sociedad 

 



16 Decisión de la Asamblea General del 12.12.2006 

Modificación del Punto, Dos de la Declaración sobre la 

constitución de la Sociedad 

28 Decisión de la Asamblea General del 14.10.2015 

Refundición de la declaración sobre la constitución 

de la Sociedad 

GERENTE (en términos del derecho comercial) 

E Mag. Herbert Untersteiner, nacido el 16.06.1955 

15
0)

 

004 

005 

4 representa la Sociedad desde el 10.10.2002 junto con otro gerente o con un apoderado 
L Mag. Peter Haag, nacido el 07.09.1961 

21 representa la Sociedad desde el 08.10.2013 junto con otro gerente o con un apoderado 
M Gabriele Rudorfer, nacida el 25,09,1962 

27 representa la Sociedad desde el 08.10.2013 junto con otro gerente o con un apoderado 

APODERADO/A 

G Erhard Mitsche, nacido el 10.02.1963 

4 representa la Sociedad desde el 10.10.2002 junto con otro gerente 

SOCIO/A APORTACIÓN INICIAL SUMA DESEMBOLSADA 

E ODELGA MED GES.M.B.H. 

aer EUR 36.000 

  

Sumas: EUR 36.000 EUR 36.000 

amame PERSONAS   

4 E Mag. Herbert Unterstelmer, nacido el 16.06.1953 

4 Finkhgasse 11/1 

3021 Prefbaum 

4 G Erhará Mitsche, nacido el 10.02.1963 

a Gabrielerstrafe 16/1 1 

2340 Módling 

25 H ODELGA MED GES.M.B.H. 
4 (EN 111083 h) 

bb
 

LA
 

Carlbergergasse 68 

1230 Viena 

L Mag. Peter Haag, nacido el 07.09.1961 

Lerchenfelder Strafe 128/1111 
1080 Viena 

M Gabriele Rudorfer, nacida el 25.09.1962 

SchiffmúhlenstraBe 116/10/46 

1220 Viena 

13
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nes CUADRO DE CUMPLIMIENTO   

Tribunal de Regional de Asuntos Civiles de Graz 

il inseripción efectuada el 18,053.2002 Asunto 27 Fr 5400/02 ¡ 

solicitud de inscripción inicial de una empresa, recibida el 16.05.2002 
inscripción efectuada el 21.08.2002 Asunto 27 Fr 9658/02 x 

solicitud de mod ficación, recibida el 20.08.2002 

4 trascripción efectuada el 21.11.2002 Asunto 27 Fr 14137/02 h 
solicitud de modificación, recibida el 13.11.2002 

u
y



Tribunal Comercial de Viena 

16 inscripción efectuada el  29.12,2006 

24 inscripción efectuada el 04.12.2012 

solicitud de modific 

23 inscripción efectuada el 04.04.2013 
solicitud de modificación, recibida 

27 inscripción efectuada el 19.10.2013 
solicitud de modificación, recibida el 17.11 

28 inscripción efectuada el 09.11.2013 

Asunto 74 Fr 11028/06 k 

Asunto 72 Fr 1509512 f 

ación, recibida el 29.10.2012 

Asunto 72 Fr 3449/13 m 

el 02.0: 

Asunto 72 Fr 15111/13 m 

solicitud de modificación, recibida el 17.10.2013 

30 inscripción efectuada el 01.10.2015 Asunto 74 Fr 11847/15 w 

Presentación electrónica del balance anual recibido el 16.09.2015 

Número de identificación vál 

  

realizado vía la c: 
A dodo 

   DR GERHARD 
SCHUESSLER 

NOTARIO PÚBLICO 
((Escudo); 

-INNERE 
¡TENA 

DE 

  

     

A
 

VIENA 
SIAD 

REPÚBLICA 
A AUSTRIA 

    

EXAHAEREIRARARERERRR RARA AAA AA 

Die genaue Ubereinstimmung der 
vorstehenden Úbersetzung mit der 
angehefteten Urschrift bestátige ich 

unter Berufung auf meinen Eild. 

Wien, am 15. Dezember 2018, e 

INFORMACIÓN DEL BANC 

lido a! 10.12.2015: 5521. 

ja dec compensación ÓGIZIN+** 
10.12.2015 13:15:02. 468 

  

"O NACIONAL DE AUSTRIA =====nmomoo A Á 

pu
 

ES
 

uy
 

bo
 

  

s* FLA Q2] 
49556474 ** LÍNEAS: 82 

((Firma ilegible) 

Notario pública, 

en la función de notario encargado por el tribunal 

(Sobre los extremos del cordel, 

otro sello redondo del mismo tenor, n.d.tr.)) 

Remitiendo a mi juramento 

de traductora legal, certifico 

que la presente es fiel 

traducción del original adjunto. 

Viena, el 15 de diciembre de 2015 

   

 



-402Jv 5320 Al 
Die Echtheit der vorstehenden Unterschrift 

les allgemein beeideten und gerichtlich zertifizierten 

Dolmetscher fúr: die spanische Sprache, 

Frau Mag. Gabriele Mioles 

air 'beúrkundet o 

Der Prásident: «des cangesgrt ichtes for ZRS Wien 

1047 Wie 

        

   
   

  

O 

7 
Iimaier, BA 

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 19615 

  

  
OST ERREICA 1. Land: 

  

Pays: 
Diese offentliche Urkunde /Lé ¿pré sent document oficio : 

    

     

    

   

La 
limaión BA 

| 
| 

| 
| 
| 

| 
| 
l 
p 2 ist urterzciónnel von . . Wolfgang limmaler 
| 4 été signé par 

. in seiner Eigenschaft als | 3 Ej hatt - Zeichnun ¡shefugter 
| agissani en qualité de o 
¡ 4. Ist versehen mit dem SiegeV/Stempel des (der) Landesgerichtes 
| le scean/timbre qui y figure est celui de - > fur ZRS Wien 
y Bestátigt/ Ansi fait o co TO 

| WIEN + o 6. me : 
po Áfia) 2 po le (date) * : A | 

| 7. durch / par (autorité attestion) 8. uñter 2 1013v 2 400) 

den Prasidenten des Landeseer richtes fúr — S0us NO du registre 

/ ZRS Wien, 1011 Wien;SErnerdi E 

| S+ e Prásids! ari 

l _ A, f 
| Signature ¿ff 
| le 
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E-MAIL: 
FELEFON: (01) 533 42 32 ODER GERHARD. .SCHUESSLER (PNOTAR.AT 

5337098 DR. GERHARD SOHUESSLER VID ATU 67682933 « DVR 0820261 

TELEFAX: DWS30. - N100105 

DEN + KOJNLMARKT 1 » a 
LOLO WIEN + KOHLMARKT 9 OFFENTLICHER NOTAR 

  

Stichtag 10.12.2015 Auszug mit aktuellen Daten FN 222576 v 
  

Mass Ana Da jer das - Ls sraBmodoo1; a=« 
c1eses Auszuges 1st cas Eaup cbucrh ex Canzt un lat 

tragunao am 02.10.2025 mit der Elntragungsnummex 30 

Gericht dande_sgericht Wien 

  

28 Ode-ga Betrtelligungos EmbE 

RECETSFORM 

1 Geselischaít mit beschr 
    inkter Haftung   

TZ in 

  

6 pollitischer Gemeinde Wien 

24 62 

  

GESCHÁFTSZWEIG 

Export und Arlagenbau von Medizintecaánikx E
 

CAHRESABECHLUSS 
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Elektronische 2015 

O INFORMATION DER OSTERREICRISCHEN NATIONALBANK += 

zum 19.12.2015 gúltige Identnummer: 5521432 

    ber Verrechnungssuell ÓGIZIN TARA RARA ARRRRRIR ASO 

PR rr 10,12, 2015 13:15:02,468 49556474 ** ZEITLEN: 82 

  

  

  

1. Land: 

Pa    

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1951) 

OSTERREICH - 

  

> l Diese Offentliche Urkunde / Le présent document officiel 
a - , i 

S 2. ist unterzeichnet von... Dr. Gerhard Schuessler | 
AÑ | a été signé par o 

> 3.1 r Eigenschaft als. Offentlicher Notar | 
ma agissant en qualité de ] 
> 4. (st versehea mit dem Siegel/Stempel des (den)..Dr. Gerhard y 
o le sceau/timbre qui y figure est celui de Schuessle! 
NM  Bestá > Alosi felt 

MN | _ . DOT - 

Ni | WIEN 6. am... - | 

A lieu) le (date) | 
y , , ANO AN | 7. urck / par (autorité d'atrestion) 8. unter ZL.. 1013v WA le A | / 5 

> | identen des Landes sgerichtes for sous N? du regisire | : N 
: ZRS S Wien, 1011 Wien, Schmertineplatz 11 | , 

| Fúr die Prás ide: | 
po 10. Unterschrift... Y! 
| 
+ 
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    Signature 
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Fe 
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r yo 

   



Abg. María Laura Delgado Viteri 

RAZON: A petición del Abogado Gabriel Maldonado, protocolizo en 

siete (7) fojas la PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS CIA. 

  

NOT apra  ODELGA BETEILIGUNGS GmbH, que antecede.- Quito, veinte y 

VIGESIMA a a 
Primera  Uos de diciembre del dos mil quince.- 

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

    

Dir As. República del Salvador X35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Morte, 

¿SL viso 8 
112 --2460672- 1460668 

di infora notarinó icuio.com 
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NOTARÍA 
VIGESIMA 
PRIMERA 

  

VMaría Laura Delgado Viteri 

Se protocolizo ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA 

CERTIFICADA de la PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS 

CIA. ODELGA BETELLIGUNGS GmbH, sellada y firmada en Quito. 

veinte y dogs ge diciembre del dos mil quinee.- 
a 

    

*% ABG.MARIA LAURA DELGADO VITERI 

NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL CANTON QUITO 
   

Dir.: Av, República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, 
Oficina 81, piso 8 

Teléfono: 2460702 - 2460672- 2460608 
Coail: inforotarialdl-aio.com
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E o Acad 
Factura: 002-003-000013554 2 Y 5 51701021PO3993 

PROTOCOLIZACIÓN 20151701021P03253 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 22 DE DICIEMBRE DEL 2015. (10:55) 

OTORGA: NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS CIA. ODELGA BETEILIGUNGS GMBH 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 7 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

  

            

  

A PETICIÓN DE: 

NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No, IDENTIFICACIÓN 

MALDONADO FLOR GABRIEL coruna ra 5 ALFONSO POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1722160551 

¡ OBSERVACIONES: 
  

  

  

. : “7 NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

   


